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Bine ati venit

Va multumim c3 ati ales un player SACD de retea Marantz. Acest ghid
ofera instructiuni pas cu pas pentru configurarea retelei dvs.
Player SACD.
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Necesar pentru

configurare
nT B

o Speaker -
Amplifier sisterne Cabluri pentru
difuzoare
sau %
Router Wi-Fi Cablu LAN
Optional
Computer Cablu USB Dispozitiv mobil

f Aceste desene au doar scop ilustrativ si nu pot fi
reprezinta produsul (produsele) real(e).

@ Important: Antene externe

Antenele externe sunt necesare atat pentru Bluetooth, cat si pentru
Conectivitate de retea fara fir. Va rugam sa va asigurati ca va conecta
antenele tnainte de a incerca sa utilizati sistemul Bluetooth sau Wi-Fi.
caracteristici ale SACD 30n.

Conectati antenele externe
pentru conectivitate Bluetooth/ Wireless

Pentru fiecare dintre cele doua
dniksezati antena in mod egal pe terminalul de antena situat la
in coltul din stdnga sau din dreapta sus al panoului din spate.
(2 Rotiti antena in sensul acelor de ceasornic pana cand este complet
conectata. Nu
(3 Betitéasttangdn sus pentru a obtine cea mai buna receptie posibila.




Configur

a(ls@ sapte pasi de configurare
proces.

Q ®@ ® 0 ® O

Instalati bateriile in unitatea de telecomanda
Conectati aceastd unitate la amplificator

Conectati cablul de alimentare la o priza
electrica

Conectati aceasts unitate laretea

Bucurati-va de muzica
Bucurati-va de muzica utilizand aplicatia

HEOS App
Ascultati sunetul computerului prin USB-

g

o Instalati bateriile
in unitatea de telecomands

Baterii




9 Conectati aceasta unitate la 9 Conectati cablul de

amplificator alimentare
la 0 priza de curent

Amplifier
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Cablu de
Conectare la gospodarie .
. . alimentare
priza electrica .
(furnizat)

(AC 120V, 60 Hz)




o Conectati aceasta unitate la retea

‘ Alegeti una dintre urmatoarele optiuni.

DispozitiviOS
iOS versiunea 7
sau mai tarziu

€ Pomiti

€) Sselectatilimba. (3]

(Dupa selectarea unei limbi, vd rugam sa
aveti rabdare in timp ce setarile de retea
initializati. Asteptati-va sa asteptati cateva

minute). @

< Selectati limba

% Engleza
BN introduceti

Asigurati-va cd dispozitivul iOS este
conectats la reteaua Wi-Fi.
Selectati reteaua numita "Marantz
SACD30n" din Setari/Wi-Fi

de pe dispozitiv.

< Selectati metoda de conectare |

4 WAC - foloseste-ti Afple
anveas

Fara router WPS

Router Wi-Fi

9 Selectati limba. 9

(Dupa selectarea unei limbi, vd rugam sa
aveti rabdare in timp ce setarile de retea
initializati. Asteptati-va sa asteptati cateva

minute). @

< Selectati limba

# Englezi
EMIER; ntroduceti

Selectati "Wi-Fi - scanare" si
asteptati

ca si SACD 30n-ul tdu cauta
retelele disponibile.

< Selectati metoda de conectare @

- I
# Wi-Fi - scanare
. (55 anulati

Router WPS

WPS

€) selectatilimba. (3]

(Dup3 selectarea unei limbi, vi rugam s&
aveti rabdare in timp ce setarile de retea
initializati. Asteptati-va s asteptati cateva
minute).

< Selectati limba ]

* Engleza @

e,

Selectati "WPS Router".

¥

< Selectati metoda de conectare

¥ Router WPS

EIEE: =9 anulati




Cablat

o Conectati un cablu de retea

intre SACD 30n si
routerul dvs.
(cablul nu este inclus)

9 Porniti.

9 Selectati limba.

o V& rugam sa asteptati in timp ce SACD
§6rqonecteazé la reteaua cu fir.

Conectat!

(4

Urmati instructiunile
si atingeti Next
(Urmatorul).

e Va rugam sa asteptati pentru a

finaliza

BYAREY Boate lua un
g’anoul)?rontal a\Féﬁp)aratu\ulTng%D 30nva
aratd starea conexiunii).
< Configurare B
partajare§¥ételei... 1.

Selectati numele retelei.
(Daca numele retelei dvs. nu este listat,
selectati "Rescan").

< Selectati reteaua

% Numele retelei =

a =) spate

Introduceti reteaua
dvs.

parola utilizand
tastele numerice de

(4

Apasati butonul WPS de pe router.

n termen de 2 minute, apasati bg

Butonul ENTER.

Configurare
Apasati B&hul WPs...

202 conectare {=Thapoi

Va rugam sa asteptati pentru a

finaliza
g%&f%/@rlgﬁt%@aarg t% | !HgA%r[]) 30nva

aratd starea conexiunii).

< Configurare

- " apid; . =
V3 rugsm s Hsteptati, deoaréos|
inalizeaza...

Wi-Fi
Conectat!

Apasati butonul ENTER.

< Wi-Fi conectat

Punct de acces 1 =z
ENER; yrmitor (P spate

n cazul in care intensitatea

semnalului de

reteaua dvs. fara fir este
slabd, pentru a imbunatati
receptia,

va rugam sa porniti antena
partea din spate a SACD 30n
sau mutati-va routerul la
SACD 30n.




Actualizare

automata

Setarea
Activeaza Auto-Update,

astfel incat

8 SRR ALOMELE sunt
instalat atunci cand SACD 30n

este in modul de asteptare.

Selectati "On" pentru a activa

ta.

Actualizare
automatd

+Pe
Actualizirile de caracteristici sunt ficute

Selectati "Off" pentru a opri actualizarga |

Actualizare
automata

+ Off

Actualizarile de caracteristici nu sunt |

9 Stabileste fusul orar care se
potriveste

£ Selectati fusul orar ]

+ Ora standard de est...
e | intrs

(B0l | anuleazi

Date de

utilizare

Setarea
Pentru a ne ajuta sa ne imbunatati

produsele

si servicii pentru clienti, Marantz
colecteaza informatii anonime
despre modul in care utilizati SACD-
ul dvs.

30n. Marantz nu va furniza niciodata
orice informatii pe care le colectam

B@@Bﬁgti "Da" pentru a furniza
HS&FRa privind functionarea
starea acestei unitati.

Trimiteti date de
utilizare

$Da

Pentru a ne ajuta s3 ne imbunitatim

Selectati "Nu" pentru a nu

furniza
informatii privind functionarea

< ~ Trimitetidatede | (4N
utilzare

#Nu

Pentru a ne ajuta s3 ne imbunatatim |




9 Bucurati-va de
muzica

‘ Bucurati-va de radio pe

internet

€ Apssati INTERNET RADIO.

9 Selectati postul pe care doriti sa
play, apoi apasati ENTER.

e Selectati "Play Now", apoi apasati
INTRA.

‘ Bucurati-va de muzica utilizand Apple
AirPlay

0 Deschideti Centrul de control, apoi

atingeti usor butonul
Pictograma AirPlay din placa audio.

@) Selectati "Marantz SACD30n" din
in lista Dispozitiv AirPlay.

0 Alegeti muzica de redat din
iPhone, iPod touch sau iPad.

f De asemenea, puteti utiliza AirPlay audio de la o aplicatie pe care o utilizati pe
i0S.
dispozitiv. Trebuie doar sa deschideti aplicatia, sa atingeti pictograma AirPlay,
apoi atingeti un difuzor sau
atingeti mai multe difuzoare.




‘ Bucurati-va de muzica utilizand ‘

Bluetooth
o Apaésati Bluetooth pentru a selecta 9 Selectati "Marantz SACD30n"
Bluetooth. din lista de dispozitive Bluetooth i
La prima utilizare pentru prima dats, aparatul va @ pe dispozitivul mobil. P | e socooon [

intra automat in modul de imperechere
si va aparea "Bluetooth Pairing Mode".
pe afisajul aparatului.

< Modul de imperechere

Pornﬁ%ug?ﬁ‘gtooth fr..

[Eacc) anulati

o Reda muzica utilizand orice
aplicatie de pe
dispozitivul dumneavoastra.

9 Activati Bluetooth pe telefonul

dvs.
dispozitiv mobil.

& | Bluetooth on | M

Pentru a imperechea cu alte dispozitive Bluetooth, tineti apasat butonul

5 2y Bluetooth de pe
9 telecomanda pana cand pe unitate se afiseazd "Bluetooth Pairing Mode".



@ Bucurati-va de muzica utilizand aplicatia
HEOS App

Aplicatia HEOS App va permite sa controlati SACD 30n 9 Creati un cont HEOS sau conectati-va

effortlessly pentru a explora, rasfoi si reda muzica din folosind

multe servicii de streaming online sau de la propriul dvs. @)p&tjmggﬁ—i'ﬁ@%é@tﬁ@wgogyigare.

biblioteca muzicala. @ selectati pictograma Se#&din partea
coltul din stanga al superioara

3 Betantati"HEOS Account".

€) Descarcatisi deschideti aplicatia HEOS.
Scanati codul QR si descarcati aplicatia HEOS pe telefonul 9 Atingeti "Rooms" (Camere) in fila de
dumneavoastra mobil
dispozitiv. Apoi deschideti aplicatia HEOS.

s  Download on the 2 GET IT ON
@& App Store P+ Google Play

navigare.

9 Selectati "Marantz SACD30n" din meniul
Lista "Camere".

NOTA

Pentru a controla SACD 30n cu aplicatia HEOS App, dispozitivul dvs. trebuie si fie

conectatla
aceeasi retea. Consultati instructiunile de la pasul 4 "Conecta iaceasta unitate la
netwark! pentruava conecta di na itivulla o retea

7 | Marantz sacozon || I

10




9 Servicii de sincronizare pe "Muzic "

Ecran.
Conectati-va la aplicatia dvs. online
preferata

servicii de streaming sau alegeti dintre
propria biblioteca muzicala pentru
sincronizare

+afDEEZER

muzica in contul dumneavoastra HEOS.

e Ascultati-va muzica si
bucurati-va.
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o Ascultati sunetul computerului
prin
B uss-DAC

Wtiﬁrdﬁmlui software nu este necesara in urmatoarele cazuri.

- Atunci cand nu redati muzica de pe un PC utilizand USB-DAC al acestei unitati.

- Atunci cand utilizati un macOS.
Software-ul driverului nu poate fiinstalat corect daca PC-ul este conectat la
unitatea prin intermediul unui cablu USB. Daca unitatea si computerul dvs. sunt co
prin intermediul unui cablu USB
si calculatorul este pornit inainte de instalare, deconectati cablul USB.
si reporniti calculatorul.

Sistem de opera

Cerinte de sistem: Windows 8.1 sau Windows 10

o Descarcati driverul dedicat din sectiunea "Desc rcare".
de pe pagina SACD 30n de pe site-ul Marantz (http://www.
marantz.com/pages/home.aspx) pe PC-ul dumneavoastra.

9 Descompactati filetul descarcat si faceti dublu clic pe filetul exe.

€) Instalati driverul.
(@ Selectatilimba care urmeaza s3 fie utilizata pentru
instalare.
@ Faceti clicpe"OK"

1T C UTIX
\nstahjzrianguage X

a Please select a language.

ectate (3 Se afiseaza meniul expertului. Urmati instructiunile

pe ecran.
@ Dups finalizarea expertului, faceti clic pe "Yes" (Da).

& Setup

To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect
your device. Do you want to exit this wizard now and connect the
device later?

NOTA

1
Va rugam sa consultati intrebdrile frecvente la www.marantz.com dag; E
intampinati orice problema.
probleme pentru a obtine redarea audio de la computer prin interme@ |

SACD 30n. De asemenea, ati putea dori sa consultati paginile de

gsistertd perntra
aplicatie de redare audio. 12




E:onectati-vé la PC sau
Mac

Calculatorul pe care
software-ul driverului
si player audio
software-ul sunt

instalate

CabluUSB 2.0
(Vandut separat)
N

USB-DAC

13

EAscuItati audio de pe PC sau Mac

o Porniti. é

9 Apéasati USB-DAC pentru a

comuta intre @

sursa de intrare la "USB-DAC".

9 Setati destinatia semnalului audio la aceastd unitate pe computer.

@® Faceti clic pe butonul "Start" si faceti clic pe "Control Panel" pe PC.
- Se afiseaza lista de setari a panoului de control.

@ Faceti clic pe pictograma "Sound" (Sunet).
- Se afiseaza fereastra meniului de sunet.



®

Verificati daca existd o bifa langa "Default Device" (Dispozitiv

implicit).

AL DABOHE X iR bPRapBAEK: Un dispozitiv different, faceti

clic pe

Seert 46ACH 3 trfageti clic pe "Propriet
- Se afiseaza fereastra SACD 30n Properties (Proprietati

SACD 30n).
 Sound X
Playback Recording Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings:
Digital Audio Interface
SACD 30n
Default Device
Configure Set Default ¥
0K Cancel Apply

® Faceticlic pe fila
® Seirciatoatamdaasationare sirata de biti care urmeaza sé fie

aplicate la

-Seresespandd ca "2 canale, 32 biti, 192000 Hz".

(Studio Quality)" este selectat.

@ Faceti clic pe "Apply".
Faceti clic pe
-wigstficati daca unitatea audio de la aceasta unitate este

emisa de PC.

= Digital Audio Interface Properties

General
Enhancements

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running

in shared made,

2 channel, 32 bit, 192000 Hz (Studio Quality) ~[i  PeTest |1
i

2 channel, 16 bit, 44100 Hz (CD Quality)

2 channel, 16 bit, 48000 Hz (DVD Quality)

2 channel, 16 bit, 88200 Hz (Studio Quality}
2 channel, 16 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 176400 Hz {Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 42100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 45000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 95000 Hz (Studio Quality}
2 channel, 24 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
2 channgl, 24 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 44100 Hz (Studio Quality}
2 channel, 32 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 96000 Hz (Studio Quality)

gonelA2.bif. 78400 bz (Siudia Qualityl
2 channel, 32 bit, 192000 Hz (Studio Quality)

14




@  Selectati formatul "SACD 30n".
Cerinte de sistem: macOS 10.13, 10.14si 10.15

- *in mod normal, se recomanda sa setati formatul la "384000.0 Hz".
si "2ch-32 bit Interger".
@® Deplasati cursorul pe "Go" pe ecranul computerului si e

Audio Devices
i ) ) . . . % Built-in Microphone '!‘ SRE
apoi faceti clic pe "Utilities".

. ) R ﬁ Vau.im‘ Qutput o Clock source: D&M Holdings Inc. Intern...
- *Se afiseaza lista de utilitati. ¢ [“ouput |
@ Faceti dublu clic pe "Audio MIDI Setup". P
- *Se afiseaza fereastra "Audio Devices" (Dispozitive audio). Format: |384000.0 Hz [ 2ch-328it Integer B
® Verificati dacd este bifata optiunea "Use this device for sound o mue st e o5 mue
output” (Utiliza iacest dispozitiv pentruie ire de sunet). B oy
-in "SACD 30n". emnna i
Dacd este bifat un dispozitiv different, selectati si face i"clic
secundar" o
pe "SACD 30n", apoi selectati "Utiliza iacest dispozitiv pentru sunet".
iel g%.’,:,gﬂ — Audio Devices o= - R
2 SACD 30n
Qo Gooksouse: Daw iongs o e
ou. TP
¥ el ® lesiti din Audio MIDI
L R
e —
+| —[#

Canfigure Speakers




o Utilizati aplicatiile muzicale preferate de pe PC/Mac pentru a reda jotgl memrﬂhjltie informatii despre functii si
audio prin intermediul SACD 30n. p e ind e

Pentru o redare audio de inalta rezolutie, va trebui s& obtineti un ppubals.marantz.com/SACD30n/NA/RO/EN/
software avansat de redare audio, cum ar fi JRiver Media Center sau

Audirvana.

Manual online

NOTA

Este posibil sa fie necesara selectarea unor setari suplimentare pentru iesirea audlio catre
SACD 30n
n aplicatia dvs. de redare audio avansata. Va rugam sa consultati manualul de util|zare
pentru aplicatia dumneavoastra.

- Pentru mai multe informatii, vizitati www.marantz.com
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Horny~

DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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